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Regulation for Enforcement of the Act on Special
Measures for Productivity Improvement
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(Order of the Cabinet Office, Fair Trade Commission Rules, Rules of the Personal
Information Protection Commission, Order of the Ministry of Internal Affairs and
Communications, Ministry of Justice Order, Ministry of Finance Order, Order of
the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology, Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare, Industry, Order of the Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries, Order of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism, Order of the Ministry of the Environment, and Rules of the Nuclear
Regulation Authority No. 1 of June 5, 2018)
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Based on the provisions of the Act on Special Measures for Productivity
Improvement (Act No. 25 of 2018) and the Order for Enforcement of the Act on
Special Measures for Productivity Improvement (Cabinet Order No. 181 of 2018),
and for the purpose of enforcing the Act and Cabinet Order, the Regulation for
Enforcement of the Act on Special Measures for Productivity Improvement is

hereby established as follows.
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Supplementary Provisions
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Chapter I General Provisions
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(Definitions of Terms)
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Article 1 The terms used in this Regulation have the same meanings as the
terms used in the Act on Special Measures for Productivity Improvement

(hereinafter referred to as the "Act").
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Chapter IT Promotion of Innovative Business Activities
B—H  FEATEEIEDORE
Section 1 Promotion of the Testing of New Technology

GBI 72 72 B 00 5 45 1. 0D SR 80 (2R 2 Fifo)
(Procedures Pertaining to a Request for New Special Measures on Regulations)
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Article 2 (1) When a person intends to implement the testing of new technology,
etc. by receiving the application of new special measures on regulations
pursuant to Article 9, paragraph (1) of the Act and makes a request for the
preparation of the new special measures on regulations, the person must
submit a written request in Form 1 stating particulars including the contents
of the new special measures on regulations (referred to as a "written request"
in the following paragraph and paragraph (3)) to the competent minister.
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(2) When a person submits a written request to two or more competent ministers,
the person may submit the written request via any one of those competent
ministers to the other competent ministers. In this case, the written request is
deemed to have been submitted to the other competent ministers as well, as of

the day on which the first competent minister receives it.
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(3) When the competent minister receives a request under Article 9, paragraph
(1) of the Act, the minister is to send it to the Innovative Business Activities
Evaluation Committee, attaching a document stating the minister's view on
the written request, within one month in principle from the day on which the
competent minister receives the written request, and is to hear the committee's
opinion.
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(4) When the competent minister receives a request under Article 9, paragraph
(1) of the Act, if the minister finds it necessary and appropriate to take new
special measures on regulations based on the request in light of the opinion
referred to in the preceding paragraph, the minister is to deliver a written
notice in Form 2 stating particulars including the contents of the new special
measures on regulations to be taken to the requester and is to also make public
the contents of the new special measures on regulations by using Form 3,
within one month in principle from the day on which the opinion is provided. In
this case, the competent minister is to notify the Innovative Business Activities
Evaluation Committee of the contents of the new special measures on
regulations.
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(5) When the competent minister receives a request under Article 9, paragraph
(1) of the Act, if the minister finds it unnecessary or inappropriate to take new
special measures on regulations based on the request in light of the opinion
referred to in paragraph (3), the minister is to deliver a written notice in Form
4 stating that fact and the reason therefor to the requester, within one month
in principle from the day on which the opinion is provided. In this case, the
competent minister is to notify the Innovative Business Activities Evaluation
Committee of the fact and the reason that new special measures on regulations
will not be taken.
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(6) When the competent minister receives a request under Article 9, paragraph
(1) of the Act but cannot seek the opinion referred to in the same paragraph or
deliver the written notice set forth in either of the preceding two paragraphs
within the period prescribed therein due to a compelling reason, in light of the
state of discussions on the preparation of new special measures on regulations
based on the request, the minister is to notify the requester and the Innovative
Business Activities Evaluation Committee of that fact and the reason therefor
at an interval not exceeding one month until the minister seeks the opinion or

delivers the written notice.
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(Procedures Pertaining to Confirmation Regarding Interpretation and
Application)
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Article 3 (1) When a person intends to implement the testing of new technology,
etc. pursuant to Article 10, paragraph (1) of the Act and asks for confirmation
regarding the interpretation of provisions concerning new technology, etc.
pertaining to the testing of new technology, etc. to be implemented and the
applicability of the provisions concerning new technology, etc. to the testing of
new technology, etc., the person must submit a written inquiry in Form 5
stating particulars including the contents of the provisions concerning new
technology, etc. (referred to as a "written inquiry" in the following paragraph
and paragraph (3)) to the competent minister.
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(2) When a person submits a written inquiry to two or more competent ministers,
the person may submit the written inquiry via any one of those competent
ministers to the other competent minister. In this case, the written inquiry is
deemed to have been submitted to the other competent minister as well, as of
the day on which the first competent minister receives it.
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(3) When the competent minister receives a request under Article 10, paragraph
(1) of the Act, the minister is to state the interpretation and applicability in
relation to the request and the reason therefor in a written response in Form 6
and deliver it to the requester, within one month in principle from the day on
which the competent minister receives the written inquiry.
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(4) When the competent minister receives a request under Article 10, paragraph
(1) of the Act but cannot deliver the written response referred to in the
preceding paragraph within the period prescribed therein due to a compelling
reason, in light of the state of discussions on the interpretation and
applicability in relation to the request, the minister is to notify the requester of
that fact and the reason therefor at an interval not exceeding one month until
the delivery of the written response.
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(Application for Approval for the Testing of New Technology)
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Article 4 (1) A person who intends to obtain approval for a plan for the testing of
new technology, etc. pursuant to Article 11, paragraph (1) of the Act
(hereinafter referred to as the "applicant" in this Article and the following
Article) must submit a written application in Form 7 (hereinafter referred to as
the "written application" in this Article and the following Article) to the
competent minister.
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(2) When an applicant intends to raise funds necessary for implementing the
testing of new technology, etc. by receiving the guarantee related to the testing
of new technology, etc. prescribed in Article 16, paragraph (1) or a guarantee of



obligations provided by the Organization for Small & Medium Enterprises and
Regional Innovation under Article 18 of the Act, the applicant must attach a
document stating the breakdown of the usage and procurement methods of
funds that are necessary for the implementation of the plan for the testing of
new technology, etc. to the written application.
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(3) The competent minister may request the submission of documents found to be
necessary for confirming that the plan for the testing of new technology, etc.
conforms to the requirements prescribed in Article 11, paragraph (4) of the Act,
in addition to a written application and the document referred to in the
preceding paragraph.
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(4) When the applicant submits a written application to two or more competent
ministers, the applicant may submit the written application via any one of
those competent ministers to the other competent minister. In this case, the
written application is deemed to have been submitted to the other competent

minister as well, as of the day on which the first competent minister receives it.

CRr BT 48 FEREFT B D FRE )
(Approval for the Testing of New Technology)
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Article 5 (1) When the competent minister receives a submitted plan for the
testing of new technology, etc. pursuant to Article 11, paragraph (1) of the Act,
the minister is to send the written application pertaining to the plan for the
testing of new technology, etc. to the Innovative Business Activities Evaluation
Committee, attaching a document stating the minister's view on the plan for
the testing of new technology, etc., within one month in principle from the day
on which the competent minister receives the submitted plan, and is to hear
the committee's opinion.
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(2) When the competent minister receives a submitted plan for the testing of new
technology, etc. under Article 11, paragraph (1) of the Act, the minister is to
examine the contents thereof promptly in light of the provisions of paragraph
(4) of the same Article, in consideration of the opinion referred to in the
preceding paragraph, and if the minister decides to grant approval with regard
to the plan for the testing of new technology, etc. referred to in the preceding
paragraph, the minister is to deliver the approval certificate referred to in
Article 12, paragraph (1) of the Act to the applicant, within one month in
principle from the day on which the opinion is provided. In this case, the
competent minister is to notify the Innovative Business Activities Evaluation
Committee of the fact that the minister will grant approval with regard to the
plan for the testing of new technology, etc.
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(3) When the competent minister does not grant the approval referred to in the
preceding paragraph, the minister is to deliver a written notice in Form 8
stating that fact and the reason therefor to the applicant. In this case, the
competent minister is to notify the Innovative Business Activities Evaluation
Committee of the fact and the reason that the minister will not grant approval
with regard to the plan for the testing of new technology, etc.
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(4) When the competent minister has granted the approval referred to in
paragraph (2), the minister is to make the date of the approval, the name of the
approved implementer of the testing of new technology, etc. and the contents of
the approved plan for the testing of new technology, etc. public by using Form
9.
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Article 6 (1) The form of the approval certificate referred to in Article 12,
paragraph (1) of the Act is to be based on Form 10.
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(2) The report under Article 12, paragraph (4) of the Act must be made based on
Form 11.
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(3) When an approved implementer of the testing of new technology, etc. intends
to make changes to a plan for the testing of new technology, etc. under Article
13, paragraph (1) of the Act or the approval for the implementer's approved
plan for the testing of new technology, etc. has been rescinded under paragraph
(2) or (3) of the same Article, the implementer must return the approval
certificate pertaining to the approved plan for the testing of new technology,
etc. without delay to the competent minister.
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(4) If an approved implementer of the testing of new technology, etc. tears, soils,
or loses an approval certificate, the implementer may submit a written
application in Form 12 to the competent minister and apply for its reissuance,
only within the implementation period of the testing of new technology, etc.
indicated on the approval certificate. In this case, the approved implementer of
the testing of new technology, etc. that has torn or soiled the approval
certificate must submit the approval certificate along with the written

application.
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(5) If an approved implementer of the testing of new technology, etc. finds the
lost approval certificate after receiving reissuance of the approval certificate,

the implementer must return it to the competent minister without delay.
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(Application for Approval for Changes to Approved Plans for the Testing of
New Technology, and Approval Thereof)
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Article 7 (1) An approved implementer of the testing of new technology, etc. that
intends to obtain approval for changes to a plan for the testing of new
technology, etc. pursuant to Article 13, paragraph (1) of the Act (hereinafter
referred to as the "applicant" in paragraphs (5) and (6)) must submit a written
application in Form 13 (hereinafter referred to as the "written application" in
this Article) to the competent minister.
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(2) The written application referred to in the preceding paragraph must be
submitted by attaching a copy of the approved plan for the testing of new
technology, etc.
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(3) When the applicant submits a written application to two or more competent
ministers, the applicant may submit the written application via any one of
those competent ministers to the other competent minister. In this case, the
written application is deemed to have been submitted to the other competent
minister as well, as of the day on which the first competent minister receives it.
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(4) When the competent minister receives a submitted plan for the testing of new
technology, etc. to which the application for approval for changes referred to in
paragraph (1) pertains, the minister is to send the written application
pertaining to the plan for the testing of new technology, etc. to the Innovative
Business Activities Evaluation Committee, attaching a document stating the
minister's view on the plan for the testing of new technology, etc., within one
month in principle from the day on which the competent minister receives the
submitted plan, and is to hear the committee's opinion.
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(5) When the competent minister receives a submitted plan for the testing of new
technology, etc. to which the application for approval for changes referred to in
paragraph (1) pertains, the minister is to examine the contents thereof
promptly in light of the provisions of Article 11, paragraph (4) of Act as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 13, paragraph (6) of the Act, in
consideration of the opinion referred to in the preceding paragraph, and if the
minister decides to grant approval for the changes to the plan for the testing of
new technology, etc., the minister is to issue the approval certificate referred to
in Article 12, paragraph (1) of the Act as applies mutatis mutandis pursuant to
Article 13, paragraph (6) of the Act to the applicant, within one month in
principle from the day on which the opinion is provided. In this case, the



competent minister is to notify the Innovative Business Activities Evaluation
Committee of the fact that the minister will grant approval for the changes.
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(6) When the competent minister does not grant the approval for changes
referred to in the preceding paragraph, the minister is to deliver a written
notice in Form 14 stating that fact and the reason therefor to the applicant. In
this case, the competent minister is to notify the Innovative Business Activities
Evaluation Committee of the fact and the reason that the minister will not
grant the approval for the changes.
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(7) When the competent minister has granted the approval for changes referred
to in paragraph (5), the minister is to make public the date of the approval, the
name of the approved implementer of the testing of new technology, etc. and
the contents of the approved plan for the testing of new technology, etc., by
using Form 15.

(FRE B Bl 5 FERET M D 2 D5 7R)
(Directions of Changes to Approved Plans for the Testing of New Technology)
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Article 8 (1) When the competent minister intends to direct changes to an
approved plan for the testing of new technology, etc. pursuant to Article 13,
paragraph (3) of the Act, the minister is to send a document stating the
contents of the directions of changes and the reason therefor to the Innovative
Business Activities Evaluation Committee, and is to hear its opinion.

2 FEBKREIX AHOBERZEE X, REFEINEFZIAFHOLELE LRI 5 & 1L,
VHEEORTRONEKROZOBE Z5# LIRS+ RNIC L 20MmEL YL LD
R a% T 2ENBINEEEERE LM TL2bDLT L5, ZOHREGICENT, £
BREZX, YS%EFOHRTONRLOZORB %2, S FEEIEBFHME R S ICEA
T5HHDETDH,

(2) When the competent minister directs changes to an approved plan for the
testing of new technology, etc. in consideration of the opinion referred to in the
preceding paragraph, the minister is to deliver a written notice in Form 16
stating the contents of the directions of changes and the reason therefor to the
approved implementer of the testing of new technology, etc. subject to the

10



directions of changes. In this case, the competent minister is to notify the
Innovative Business Activities Evaluation Committee of the contents of the

directions of changes and the reason therefor.

(FRE B el 5 FERERT I DT E D HIE L)
(Resmssmn of Approval for Approved Plans for the Testing of New Technology)
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Article 9 (1) When the competent minister rescinds approval for an approved
plan for the testing of new technology, etc. pursuant to Article 13, paragraph
(2) of the Act, the minister is to deliver a written notice in Form 17 stating that
fact and the reason therefor to the approved implementer of the testing of new
technology, etc. whose approval is to be rescinded
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(2) When the competent minister intends to rescind approval for an approved
plan for the testing of new technology, etc. pursuant to Article 13, paragraph
(3) of the Act, the minister is to send a document stating that the minister will
rescind the approval and the reason therefor to the Innovative Business
Activities Evaluation Committee, and is to hear its opinion.
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(3) When the competent minister rescinds approval for an approved plan for the
testing of new technology, etc. in consideration of the opinion referred to in the
preceding paragraph, the minister is to deliver a written notice in Form 17
stating that fact the reason therefor to the approved implementer of the testing
of new technology, etc. whose approval is to be rescinded. In this case, the
competent minister is to notify the Innovative Business Activities Evaluation
Committee that the minister rescinds the approval and of the reason therefor.

4 FBREZ., BEFHENEFEFFEOREZWMOBE L L &, FXE Nk,
émﬁﬁbwaﬁ\é&mm%ﬁbﬁént%®%ﬁﬁné*ﬁﬁb@@m%ﬁﬁt
20T D,

(4) When the competent minister has rescinded approval for an approved plan for
the testing of new technology, etc., the minister is to make public the date of
the rescission, the name of the person whose approval has been rescinded, and

the reason for the rescission, by using Form 18.
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BTHE ERHTRT — X EEE R ORE

Section 2 Promotion of Innovative Use of Data for Industrial Activities

(HHTHY 7 — & PEZETE AT DO FRE D H )
(Application for Approval for Plans for Innovative Use of Data for Industrial
Activities)

Bt EE T RE-HOBREIC LT — ZEEEMNFTHORELZ T L9
ETHHEEERE LUTIZORKPREFIZEBWNT THEER] LWo, ) &, EREHILC
FOoHEEE UTIZOFRIZEBNT THFEE] Lo, ) &2, EBEREZEELRTN
72 5720,

Article 10 (1) An enterprise that intends to obtain approval for a plan for
innovative use of data for industrial activities pursuant to Article 22,
paragraph (1) of the Act (hereinafter referred to as the "applicant" in this
Article and the following Article) must submit a written application in Form 19
(hereinafter referred to as the "written application" in this Article) to the
competent minister.

2 HEEEMESR USRS —HICHRET 2508007 — & pEFETE I BERGE UL —
+HERDOBEIT L D IMSZATBOE N /M TR AT © BB OIRGE L =1 T
BT — ZPEETER OERICLERERZMEL LD L T25B8ICB VTR, FiEE
(YL T — & PEFETE B 0 M2 L B e D I K OFE B DV T
WIRZ Lk L 72 F A IR LR T T 6780,

(2) When an applicant intends to raise funds necessary for implementing
innovative use of data for industrial activities by receiving the guarantee
related to innovative use of data for industrial activities prescribed in Article
24, paragraph (1) of the Act or a guarantee of obligations provided by the
Organization for Small & Medium Enterprises and Regional Innovation under
Article 25 of the Act, the applicant must attach a document stating the
breakdown of the usage and procurement methods of funds that are necessary
for the implementation of the plan for innovative use of data for industrial
activities to the written application.

3 EBKEIX, WREELORIEOEEOIE ), EHT — ¥ PFEEIE A FHE 35S —+
CAHENEICHET A BEMICHEAT D Z L AR T DO NI LR 5 FEHOEN
ZROHIENTED,

(3) The competent minister may request the submission of documents found to be
necessary for confirming that the plan for innovative use of data for industrial
activities conforms to the requirements prescribed in Article 22, paragraph (4)
of the Act, in addition to a written application and the document referred to in
the preceding paragraph.

4 ZPLEOEBREICHEEZRETIHEICIE,. Wi —O BB REZREH LT,
o EBEKEICIEHTAZENTE D, ZOLAIZBWT, YEHEEIL, Y% 0
FHEREDPZHELLAIZBWTYHZMO EHEREIZIRHINTZ SO & BT,
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(4) When the applicant submits a written application to two or more competent
ministers, the applicant may submit the written application via any one of
those competent ministers to the other competent minister. In this case, the
written application is deemed to have been submitted to the other competent
minister as well, as of the day on which the first competent minister receives it.

5 H—HOFBEDOHFEIRDL M T — & EEEHFm oML, KAl LTHh
ErE20NbO L L, YAz TEFELMMRT 258 1> TR, HH 5%

GBEEHEZR<, ) OBREITEDEHT- MBI 2 5087 — & pESETE A 5T O
EHOWREZZ T RTIE72 B 720,

(5) The implementation period of the plan for innovative use of data for
industrial activities to which the application for approval referred to in
paragraph (1) pertains is not to exceed five years in principle, and when
continuing the business beyond this period, the enterprise must obtain
approval for a plan for innovative use of data for industrial activities for new
period based on the provisions of Article 12 (excluding paragraph (7)).

(TR 7 — & PEZETE AR O FRE)
(Approval for Plans for Innovative Use of Data for Industrial Activities)

Fr—% FHEREIZ, EE -+ KB -HOBEIC LV EFNT — & PEZETE HGHR 0O
M ZZ T 725 A IR0 T, HONIZREBNEDOEDIZRS L TETONEZHFAE L.
MEHER T — 2 EEIEHEBEORBEL T 5 & X%, TORMEZZ T AN LEAIE
LT—ALUN (FMEOBEIC LY EBRESEHFEREETMEESOBRR 2R
Y XAZRIZRHANHOBEIZ LV EAFRREZESICHHT 256 2R, ) (2,
HEEE IR T ORBEELRZMNT b0 LT 5,

Article 11 (1) When the competent minister receives a submitted plan for
innovative use of data for industrial activities pursuant to Article 22,
paragraph (1) of the Act, the minister is to examine the contents thereof
promptly in light of the provisions of paragraph (4) of the same Article, and if
the minister decides to grant approval with regard to the plan for innovative
use of data for industrial activities, the minister is to deliver a certificate in
Form 20 to the applicant, within one month in principle from the day of
receiving the submitted plan (excluding the cases where the competent
minister hears the opinion of the Innovative Business Activities Evaluation
Committee pursuant to the provisions of the same paragraph or consults with
the Fair Trade Commission pursuant to paragraph (6) of the same Article).

2 EBRKEIX, BTEHOEFNT —Z EEEMGE ORI 22 T 7255128\ T, EH
“HEREBNEOHEIC L R EEEHMEESOBERZM L &iX, 2ok
HaZ T2/ RANE LT—HURNIZ, BT — 7 E3EE FHEICAR 5
TN YR T — Z EEETE BN 2 FBRE O R ALk L EHE IR A T
FHHEEEIFMEE R R ICEMN L, BRZES LD LT D, ZoHBAICENT, £
BREIL, YT — FEREHBOREZ T 5 L &1, YEEAPELN
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TANGFEAIE LT—HERNIZ, HFEFICHTEORBEFELZMNT26b0 LT 5,

(2) When the competent minister receives the submitted plan for innovative use
of data for industrial activities referred to in the preceding paragraph, and the
minister intends to hear the opinion of the Innovative Business Activities
Evaluation Committee pursuant to Article 22, paragraph (4) of the Act, the
minister is to send the written application pertaining to the plan for innovative
use of data for industrial activities to the Innovative Business Activities
Evaluation Committee, attaching a document stating the minister's view on
the plan for innovative use of data for industrial activities, within one month
in principle from the day on which the competent minister receives the
submitted plan, and is to hear the committee's opinion. In this case, if the
minister decides to grant approval with regard to the plan for innovative use of
data for industrial activities, the minister is to deliver the certificate referred
to in the preceding paragraph to the applicant, within one month in principle
from the day on which the opinion is provided.

3 EBKEIX, BIZHORBEL LRWE XX, TOELKNZEOHA LG Lo
it L mEmELYHHBEEICZMN T L LD LT D,

(3) When the competent minister does not grant the approval referred to in the
preceding two paragraphs, the minister is to deliver a written notice in Form
21 stating that fact and the reason therefor to the applicant.

4 FBREEZ, FHOZBEOERZHEIGEICBWT, AHEORBEELRZMT D
EXITYEHN T —FEEEHA AR ET S E A, ATHEOBMELZ LML &
YR T — X PEEE R Z B E L2 WE R REOH B %2 oS EIG 87
MEESICHEATL2bDET 5,

(4) When the competent minister hears the opinion of the committee referred to
in paragraph (2), the minister is to notify the Innovative Business Activities
Evaluation Committee that the minister will grant approval with regard to the
plan for innovative use of data for industrial activities if the minister decides
to grant the certificate referred to in the same paragraph, and notify the
committee that the minister will not grant approval with regard to the plan for
innovative use of data for industrial activities and the reason therefor if the
minister decides to deliver the written notice referred to in the preceding
paragraph.

5 FHEREIX, F-HIE _HOREL Lo =ix, BRAE -+ ick v, Hi%k
ENWZDNT, WICHITL2FHEARART DD LT 5,

(5) When the competent minister has granted the approval referred to in
paragraph (1) or (2), the minister is to make public the following particulars
regarding the approval, by using Form 22:

FIE D H Y
(1) the date of the approval;
= REEWW T — X EEETEHEEE DL

14



(ii) the name of the approved enterprise implementing innovative use of data
for industrial activities;

= REE T — & EENE R OB

(iii) the outline of the approved plan for innovative use of data for industrial
activities; and

W EAEREEZERICHEL LG ICh - T, YoM E

(iv) if the minister has consulted with the Personal Information Protection
Commission, the outline of the consultation.

GREEEHN T — & PEETE FRHE O W 24R 2 38 7E O H i M OR8E)
(Application for Approval for Changes to Approved Plans for Innovative Use of
Data for Industrial Activities and Approval Thereof)

Ft Tk WREEHNT —XEEIEAFEOBRE OEEZ LD VR A T IX, IEE
TR HORBEEE LRV DET D,

Article 12 (1) Minor changes that do not involve changes to the purpose of an
approved plan for innovative use of data for industrial activities do not require
the approval set forth in Article 23, paragraph (1) of the Act.

2 EHE A ELE-HOBEICL VN T — 2 EEEHEOLEEORELZIT X
DT OREFHT —FEEEMFEE LT ZORICENT THEE] Lo
Do ) 1, BRAUE TSI Ko HEE LIFZoRICBWT THEE] Lvw), ) &
FEBREICERM LTI o220,

(2) An enterprise that intends to obtain approval for a plan for innovative use of
data for industrial activities pursuant to Article 23, paragraph (1) of the Act
(hereinafter referred to as the "applicant" in this Article) must submit a
written application in Form 23 (hereinafter referred to as the "written
application" in this Article) to the competent minister.

3 HIAOHFEEORIIL, BEEHNT — X EXIEHZFEOE L2 L TThR T
TR B 7220,

(3) The written application referred to in the preceding paragraph must be
submitted by attaching a copy of the approved plan for innovative use of data
for industrial activities.

4 ZUEOFFREICHEELZRZET 258123, Wihhr—oFEBEREZKE LT,
hoOEBREICRHTLZENTE D, ZOHAICENT, YFEHPHEEIEL, Y% —0
FHEREDPZHELILBIZBEWTYEZMO EEREIZIRHINTZ SO & R,

(4) When the applicant submits a written application to two or more competent
ministers, the applicant may submit the written application via any one of
those competent ministers to the other competent minister. In this case, the
written application is deemed to have been submitted to the other competent
minister as well, as of the day on which the first competent minister receives it.

5 FEHBKREIX B HOEEOREDHFEICR D R T — & FEETE A EHH 042 4
ZF GBI T, HPMIIER F RBNEOEDICHD L TEONEZHFA
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L. YT — 2 EEEHFEOEEOREEZT 5 L 1T, ZORMEZITTZH
PHIFEAIE LT—AUN (FHEOHEIC LD EERENEFFEEBMMEE SO
BERZESGEIRAGENREOREICLI W EAERAEZBESICWET 256 25K
<o ) 12, HETIHEAE OB EEEZRMTH LD LT D,

(5) When the competent minister receives a submitted plan for innovative use of
data for industrial activities to which the application for approval for changes
referred to in paragraph (2) pertains, the minister is to examine the contents
thereof promptly in light of the provisions of Article 22, paragraph (4) of the
Act, and if the minister decides to grant approval for the changes to the plan
for innovative use of data for industrial activities, the minister is to issue a
certificate in Form 24 to the applicant, within one month in principle from the
day of receiving the submitted plan (excluding the cases where the competent
minister hears the opinion of the Innovative Business Activities Evaluation
Committee pursuant to the provisions of the same paragraph or consults with
the Fair Trade Commission pursuant to paragraph (6) of the same Article).

6 EBKREIL HHOEHEOREDHFEITIR D GEHH T — & pE3ETE HGHE O$2 H %
ZTTHAEITRB T, B - ZRBNEOBEIC LY B EE B Z e = 0
BRARES L XX, ZoRBEZTZENSFEAIE LT—HUWNIZ, ¥EETHT —
& PEZETE G AR D G IS LG 7 — Z PEZETE TN T2 EB KRE O A
fifZFedl L7e B AIRA T, N FEEFHHIEZRESICEM L, ERZEI DL
T2, TOHEITBNT, EFEREIR, YZGH T — 2 EETEHFHE OZ E O E
I AH LI, YHEADPBRONTZENLFEAIE L T—HURIZ, BFEHEIZHIED
REELZMT LD ET 5D,

(6) When the competent minister receives a submitted plan for innovative use of
data for industrial activities to which the application for approval for changes
referred to in paragraph (2) pertains, if the minister intends to hear the
opinion of the Innovative Business Activities Evaluation Committee pursuant
to Article 22, paragraph (4) of the Act, the minister is to send the written
application pertaining to the plan for innovative use of data for industrial
activities to the Innovative Business Activities Evaluation Committee,
attaching a document stating the minister's view on the plan for innovative use
of data for industrial activities, within one month in principle from the day on
which the competent minister receives the submitted plan, and is to hear the
committee's opinion. In this case, if the minister decides to grant approval for
changes to the plan for innovative use of data for industrial activities, the
minister is to deliver the certificate referred to in the preceding paragraph to
the applicant, within one month in principle from the day on which the opinion
is provided.

7 B IHOEREORIED FFEIAR D HOHN T — Z EERETE I 0 FEh IR, M
B OFEE O W FHERTOFRE GBI T — & PEFETE HFHENCE > THHB T — Z EFEIE M %
Fhu L= A2 &S, FHAE LTHEZBIZ2WED LT 5,
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(7) The implementation period of the plan for innovative use of data for
industrial activities to which the application for approval for changes referred
to in paragraph (2) pertains is not to exceed five years in principle, including
the period during which the enterprise implemented innovative use of data for
industrial activities in accordance with the approved plan for innovative use of
data for industrial activities before filing the application for approval for
changes.

8 THKREIZ., FHHEHOZLOHFREZ LRV E XTI, TOEAOZOHBAZFIEH L
R A+ RIC L EAELRBFLICRMT A0 LET 5,

(8) When the competent minister does not grant the approval for changes
referred to in paragraph (5), the minister is to deliver a written notice in Form
25 stating that fact and the reason therefor to the applicant.

9 FHREIZ, FAHOZEROBAZESLGAICENT, HLEORESZ T
5L EITYHEH T — FEEIEHFTROEE AR ET 2 5%, AIHEHO B EZ 2T
T 5L YR ENNT — X EREHFHOLEELRELRVWERRNZORB L, ¥
A FEEHMMEZEERICENT 26D LT 2,

(9) When the competent minister hears the opinion of the committee referred to
in paragraph (6), the minister is to notify the Innovative Business Activities
Evaluation Committee that the minister will grant approval for changes to the
plan for innovative use of data for industrial activities if the minister decides
to grant the certificate referred to in paragraph (5), and notify the committee
that the minister will not grant approval with regard to the plan for innovative
use of data for industrial activities and the reason therefor if the minister
decides to deliver the written notice referred to in the preceding paragraph.

10 EBKEIZ, FHEOZEORELX Lo L i, BEE RNk, YRE
IZHOWT, RICHBITHFHEZAKRT LD LT D,

(10) When the competent minister has granted the approval for changes referred
to in paragraph (5), the minister is to make public the following particulars
regarding the approval, by using Form 26:

PED H A

(i) the date of the approval;

= REET — X EETEHEEERE DL

(i1) the name of the approved enterprise implementing innovative use of data
for industrial activities;

= WREHHT T — & PESETE I F i oA 2

(iii) the outline of the approved plan for innovative use of data for industrial
activities; and

b EAERREZERICH#EL LG EICh - TiX, Yo E

(iv) if the minister has consulted with the Personal Information Protection
Commission, the outline of the consultation.
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GREHHTHY 7 — & PEZETE FHEHIH O 22 B D FE7R)
(Directions of Changes to Approved Plans for Innovative Use of Data for
Industrial Activities)

=% FHEREZ EFE -+ =2F=HOBEICLDY gﬁﬁiﬂ‘*@ﬁéﬁ?“—?FK%?ﬁﬂ%?r
HOERZFRT D & &1L, UEEEORRONE K OE OB % ffl LIRS
+EIC LD BMEL YU LE LD REZT DREFHAT — F EEIEHEERIC ﬁ&ﬁ
T5HHDETDH,

Article 13 (1) When the competent minister directs changes to an approved plan
for innovative use of data for industrial activities pursuant to Article 23,
paragraph (3) of the Act, the minister is to deliver a written notice in Form 27
stating the contents of the directions of changes and the reasons therefor to the
approved enterprise implementing innovative use of data for industrial
activities subject to the direction of changes.

2 EBREIR EHE T =AE _HOBEIC XV RESHR T — & PEZEE A EHm
WAEBERLEI ETAHLEICBWT, REOHEIZLD E%ﬁﬁﬁ%%/ﬁ?ﬁbnﬂﬂﬁiﬁx
BRAZES & 2T, TN FEERDMERRICYZET DR RONE KL OE DOHH

R LcFE@LEL L, ERZE< D LT D,

(2) When the competent minister intends to direct changes to an approved plan
for innovative use of data for industrial activities pursuant to Article 23,
paragraph (3) of the Act, and the minister intends to hear the opinion of the
Innovative Business Activities Evaluation Committee pursuant to the same
paragraph, the minister is to send a document stating the contents of the
directions of changes and the reason therefor to the Innovative Business

Activities Evaluation Committee, and is to hear its opinion.

(RIEHHTHY 7 — & PEZETE EHI OFRE OBIE L)
(Rescission of Approval for Approved Plans for Innovative Use of Data for
Industrial Activities)

FHUE EFRKEIZ EE =58 _HOBEIC L0 RESH T — & PEXETE NG
ﬁ@%ﬁ%@@ﬁ#k%ﬁ\%@E&U%@ﬁméﬁﬁbt%ﬁ%:+Ami6@%
T YBRENY HE SN DBEEHT —F EEEHFET M T 2D ET 5,

Article 14 (1) When the competent minister rescinds approval for an approved
plan for innovative use of data for industrial activities pursuant to Article 23,
paragraph (2) of the Act, the minister is to deliver a written notice in Form 28
stating that fact and the reason therefor to the approved enterprise
implementing innovative use of data for industrial activities whose approval is
to be rescinded.

2 EBREIR, EHE T =4 SHOBEIC XV RESHR T — Z PEETE I EHHE OF
EXRVHETEEIL, TOFAPEOHB 2T LRSIk 2@mELY
b EN I H SN DRERHH T — FEEENFEEE M T 20D & T 5,

(2) When the competent minister rescinds approval for an approved plan for
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innovative use of data for industrial activities pursuant to Article 23,
paragraph (3) of the Act, the minister is to deliver a written notice in Form 28
stating that fact and the reason therefor to the approved enterprise
implementing innovative use of data for industrial activities whose approval is
to be rescinded.

3 FBREIX, BE T =FE-HOBEICL VREEHT — & BEXEE A E O
EXMVHEE I LT LHHEITENT, FHEOBEIC LY EFEEEHmEE SO
BERZHE & &3, FHNFEEHHMEZERICYEREDORIE L 21T 2 EARZED
HB LS L cFOELZE L, BRAZES b DO ET D,

(3) When the competent minister intends to rescind approval for an approved
plan for innovative use of data for industrial activities pursuant to Article 23,
paragraph (3) of the Act, if the minister intends to hear the opinion of the
Innovative Business Activities Evaluation Committee pursuant to the same
paragraph, the minister is to send a document stating that the minister will
rescind the approval and the reason therefor to the Innovative Business
Activities Evaluation Committee, and is to hear its opinion.

4 FBREZ., BEEHOT —FEEEHFHOBELZRVIE L& &, BRAFH
T LY HEBGE Lo B, SEEEEEZ IRV B SN HEOLFRKOEZIIE L o
HEZARTLILDLET D,

(4) When the competent minister has rescinded approval for an approved plan for
innovative use of data for industrial activities, the minister is to make public
the date of the rescission, the name of the entity whose approval has been
rescinded, and the reason for the rescission, by using Form 29.

(Z2E BB 2 Rl 0 HEE & O
(Application for Confirmation Concerning Security Control and Confirmation
Thereof)
IS EHE_PARE -HOBREXIT XD LT 2REEHBT — Z RGN FFE
F (BNEEOCHELEICBNT THEE] Lo, ) 1T, R TIC L DR E
CLFZORIZBNT THFEE LWH, ) ZEBREICRB LRITHIETR G220,
Article 15 (1) An approved enterprise implementing innovative use of data for
industrial activities that intends to receive the confirmation referred to in
Article 26, paragraph (1) of the Act (hereinafter referred to as the "applicant”
in paragraphs (4) and (5)) must submit a written application in Form 30
(hereinafter referred to as the "written application" in this Article) to the
competent minister.
2 HEHFICX RKIBIT2FHEZRMTL2b0 LT 5,
(2) The following documents are to be attached to a written application:
RE ST — & EEIEHFHE O L
(i) a copy of the approved plan for innovative use of data for industrial
activities; and
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=R EAREE HICHET T X OREERITR L EEITEHE L TWDH L
ZatBl L 7eE
(i1) a document explaining that the enterprise conforms with the standards for

the security control of data prescribed in Article 26, paragraph (1) of the Act.

3 U LROFBREICHFELZRETL2H5EIZE. WTFh—oFEFREL&E LT,
MOEBREICRRET 22D TES, ZOHAICEWNT, YEHEEIL. Y% —0
FHEREPZE L AICBWTYE MO EFREICRE SN D L BT,

(3) When the applicant submits a written application to two or more competent
ministers, the applicant may submit the written application via any one of
those competent ministers to the other competent minister. In this case, the
written application is deemed to have been submitted to the other competent
minister as well, as of the day on which the first competent minister receives it.

4 FEBKEIZX, BHEEZZHELEGAICBW T, EONTER —+HAREH -HIZHE
THT—HDOREEFEHRIBR IO LTEZONEELHFERE L., Yl EENNT —
HZHEFRIERIRD T — 2 OZREEAPYZEEICEHE T D22 LI W THRE L &
T, FEBEICEAE Stk aREERMNTH LD LT D,

(4) When the competent minister receives a written application, the minister is
to examine the contents thereof promptly in light of the standards for the
security control of data prescribed in Article 26, paragraph (1) of the Act, and if
the minister confirms that the security control of data pertaining to the
specified innovative use of data for industrial activities conforms with the
standards, the minister is to deliver a certificate in Form 31 to the applicant.

5 EBKEIL, AIHEOMEREZ L2WE XX, TOEAREOEMR 250 L 72 akUF =
TR EMELHEEICZMNT b0 ET D,

(5) When the competent minister does not give the confirmation referred to in the
preceding paragraph, the minister is to deliver a written notice in Form 32
stating that fact and the reason therefor to the applicant.

(Z BB 28 TR D MR8 O W GG & O
(Application for Confirmation Concerning Changes to Security Control and
Confirmation Thereof)

BN RRESOR T — 2 EETE N FER L. AIRBNEOBEIC L R LT
LEEHONFLEER LI LT HLxd, RAE=F=ZICXoH5FEE Tk
IZBWT THEE] Lo, ) ZEBREICRE LRTERGRW, 72720, B
REFIZOWTIE, ZORY TiEAv,

Article 16 (1) When an enterprise implementing specified innovative use of data
for industrial activities intends to make changes to the contents of the security
control for which confirmation has been received pursuant to paragraph (4) of
the preceding Article, the enterprise must submit a written application in
Form 33 (hereinafter referred to as a "written application" in this Article) to
the competent minister; provided, however that this does not apply to minor
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changes.

2 AHEHOHFEHFOREIEL, ATREMNEOHEIC LY R SN HREOCTE LEAWST L
TATORIT NI R B 720,

(2) The written application referred to in the preceding paragraph must be
submitted by attaching a copy of the certificate delivered pursuant to
paragraph (4) of the preceding Article.

3 U LROFEBREICHFEZRETL2H5EICE. WTFhh—oFEFREL&E LT,
O FEFREICRETHI LN TED, ZOHEITBWT, YEHFEHIL, Y9%—0
FHERENZEHLIZBIZBOWTHYZMOEEKREIZIRRE SN0 LR T,

(3) When the applicant submits a written application to two or more competent
ministers, the applicant may submit the written application via any one of
those competent ministers to the other competent minister. In this case, the
written application is deemed to have been submitted to the other competent
minister as well, as of the day on which the first competent minister receives it.

4 FBREZ, F-HOBFZFORMZZITEHEIZHE W T, HONITER %
F—HIIHET 27 — 2 OZREHRITARLEEICRO LTZEZONELZHFEEL, YL
IR D T = OREFEHPNYEZEEICHEHE T2 L IOV TR E Lo &, X4
GG Lo R EROR T — & PEETE 2 RN =+ U K D il & A2
2bDLT 5,

(4) When the competent minister receives the written application referred to in
paragraph (1) that has been submitted, the minister is to examine the contents
thereof promptly in light of the standards for the security control of data
prescribed in Article 26, paragraph (1) of the Act, and the minister confirms
that the security control of data subject to the changes conforms with the
standards, the minister is to deliver a certificate in Form 34 to the enterprise
implementing specified innovative use of data for industrial activities that has
filed the application.

5 EBKREIX, AIHEOEREZ LW E &L, TOEAREOREMB 250 L-akE =
FHIZ L DM E L YHFFE ST — X ERENFEERE RN T 20035,

(5) When the competent minister does not give the confirmation referred to in the
preceding paragraph, the minister is to deliver a written notice in Form 35
stating that fact and the reason therefor to the enterprise implementing

specified innovative use of data for industrial activities.

(1 HALPRHEEERR S & 1T K DA DS R 08 A
(Notice of Investigation Results by the Information-technology Promotion
Agency)
Ftse RpENEm BRIREEERT Y CLF TEm) &, ) BEROEBEST
ED LA, HRAE =1+ RNET 2,
Article 17 The form specified by order of the competent ministry referred to in
Article 7 of the Order for Enforcement of the Act on Special Measures for
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Productivity Improvement (hereinafter referred to as the "Cabinet Order") is
Form 36.

(FrEFOHB 7T — Z EEIE AR LI L D EOEEEICHT 57 —Z OREORD D
HI&H)

(Application Filed by an Enterprise Implementing Specified Innovative Use of
Data for Industrial Activities to Make a Request to National Government
Organs for Provision of Data)

NG EFEHAFE-HOBREICEL Y EHoOKBE ITARKBEEOREGT 27 —#
DHEfL A RO L 5 LT DREHEHT — ¥ FEEIE HFHEE 1T, REFHT — F ¥
ERFEOTE LZRA T, #EZROLD ETH57—FORAFLOMDFHEZTH L
THRAB =TI L2 3R IMKEBHE T ZoRZBWNT THEHE] Lwo, ) %
FBREIZRE LT E R 6720,

Article 18 (1) When an enterprise implementing specified innovative use of data
for industrial activities intends to make a request for provision of data held by
a national government organ or a public organization, etc. pursuant to Article
26, paragraph (1) of the Act, the enterprise must submit a written request for
provision in Form 37 stating particulars including the contents of the data for
which provision is requested (hereinafter referred to as the "written request" in
this Article) to the competent minister, attaching a copy of the approved plan
for innovative use of data for industrial activities.

2 ZUEOFBREICHEFELRET 25612, WIinr—o0 BB RELREE LT,
fOFEFREICRETHILNTED, ZOHEITEWT, YEHHEFIL, Y% —D
FHEREPZEHLIZBICBOWTYE MO EHEREICRTB SN D L BT,

(2) When an enterprise submits a written request to two or more competent
ministers, the enterprise may submit the written request via any one of those
competent ministers to the other competent minister. In this case, the written
request is deemed to have been submitted to the other competent minister as
well, as of the day on which the first competent minister receives it.

3 BEFTAFEHOHEICLIV T2 2RI 5 FFREIL, FHEEZZHELE
A2BEANE LT—HURNIZ, RICBIT2FHZTH L oEREE =+ /U2 X 2w
MEZYYUT —F OREORDE LEFIIRZMAT LD LT 5,

(3) When the competent minister provides data pursuant to Article 26, paragraph
(2) of the Act, the minister is to deliver a written notice of provision in Form 38
stating the following particulars to the person who has requested the provision
of the data, within one month in principle from the day on which the competent
minister receives the written request:

— THZONE

(1) the contents of the data;

= T2 RO FHIE

(i1) the method of provision of the data;
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(iii) the period required for providing the data;

Wi~ & B %

(iv) the amount of fees to be paid;

T AT EOFREEIERE L, XITRR LSBT, ZOoEROEEL, XX
SR L7 5

(v) if the minister has granted a reduction of or exemption from the fee referred
to in the preceding item, such fact and the reduced or exempted amount; and

N ZOMT — & ORIV EE 7R FHIH

(vi) other particulars necessary for providing the data.

4 EFEAAFHE-_HOBEICIVEMET L EBREIX, BHEZZHELZAND
JFHIE LCT—HALUNIZ, 77— % ORMEEZITORVE R OE OB & fidk L 72 Bk =
FIIC KD HELZ YT — X OREOROEZ L-H IR T 0L T 5,

(4) When the competent minister provides notice pursuant to Article 26,
paragraph (3) of the Act, the minister is to deliver a written notice in Form 39
stating that the data will not be provided and the reason therefor to the person
who has requested the provision of the data, within one month in principle
from the day on which the competent minister receives the written request.

5 WEE_FAREFENHOHEICLY 7T —F ORMEEEFE T 5 EHEREIX, IHELS
HLEEASREAIE ULTZHEBEAIIC, YT — 2 Z20RA T 2% OFrE O A ILHERE%
AT ORMRITEHRERI DK (ZOPTE T 2 AR EN YT —F 2 RET 25650
HEZMORBRITBHEEOR 25T, HHENLEFHHEETITBWTHLT, ) ITxt L,
MHT —FORMEZEFE T L LI, TOELZRH LIRENHIC L smmEL
VT — X ORMEORDE LeHIIRZMNT DD ET 5,

(5) When the competent minister asks for provision of data pursuant to Article 26,
paragraph (4) of the Act, the minister is to ask the public organization, etc.
under the minister's jurisdiction or the head of another relevant administrative
organ (including the head of another relevant administrative organ if a public
organization, etc. under the head's jurisdiction holds the data; the same applies
in paragraphs (10) through (15)) that holds the data to provide the data, and
deliver a written notice in Form 40 stating that fact to the person who has
requested the provision of the data, within two weeks in principle from the day
on which the competent minister receives the written request.

6 EHE_TAFELHEOBEICIVE@METHEBREIL, HHELZHLELEND
JRANE U CZ@BLINIC, 9% T7 — 2 ORMEOEFE 21TL R WE K UZE O H % Flil
LIcARAB U+ — o K p@mE L YixT — ¥ ORMEORD % LIcHFIIZfHT 200 L
I 2,

(6) When the competent minister provides notice pursuant to Article 26,
paragraph (5) of the Act, the minister is to deliver a written notice in Form 41
stating that the minister will not ask for the provision of the data and the
reason therefor to the person who has requested the provision of the data,
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within two weeks in principle from the day on which the competent minister
receives the written request.

7T O EEAREEHOHEICLDROEZZ T EBREIL, ATUEIZHE T 5 HIRH
NICKEHDOBHAELRZMTHIENTERN LIZONTRLEZ G2 WVWEBARD 58
BITIE, HZEMELLZMNTL2ETOMROEZITBT 25E5OXZITS T T, £
FNEHSEFICED LW A EB A2 WHIHZ L, ZOEAROZOHEB L 4RO %
L7z IC@Em+52b0E73 5,

(7) When the competent minister receives a request under Article 26, paragraph
(1) of the Act but cannot deliver the written notices referred to in the preceding
four paragraphs within the respective periods prescribed therein due to a
compelling reason, the minister is to notify the requester of that fact and the
reason therefor at an interval not exceeding the periods specified in the
following items for the respective categories of cases set forth therein until the
delivery of the written notice:

— HmHIFEUNEOSE —H

(1) the case referred to in paragraph (3) or (4): one month; and

= BRESUIRTEOSRE EM

(i1) the case referred to in paragraph (5) or the preceding paragraph: two weeks.

8 WEHE _HAREEANHOHEIZLY 7 —F 2Rt 2BRITEHEORIZ. FHED
HEICEIY FBERENOEFLZ2Z T ZAENGFEAIE LT—HUAIZ, B =H& 512
FHFEHEZLHE LIRS =Nk 2 Rt@EmEsr ETEREICEMNT 20D E T2,
ZOGEITBWT, EBKEIX, YxdmEZ Y%7 —Z OREOROE L-H IR
3o b0ET5,

(8) When the head of a relevant administrative organ provides data pursuant to
Article 26, paragraph (6) of the Act, the head is to send a written notice of
provision in Form 38 stating the particulars set forth in the items of paragraph
(3) to the competent minister, within one month in principle from the day on
which the head was asked by the competent minister to provide data, pursuant
to paragraph (5). In this case, the competent minister is to deliver the written
notice to the person who has requested the provision of the data.

9 EH_HAREFHETCHOBEIZE D BME T 5BRITEHEORIT. FHEOBIEIC
FOFEBRENGEFLZITZANLREAE LT—HURNIZ, T—Z0REE1TH7%
WE M OZEOBR ZF0# L2 AREEE =L L o@mmELZ THEREICEMT LD L
T2, ZOHEICENT, EFEKRET, SMEHEL L% T — 2 ORMEORDOZ L
BT b0 LT 5,

(9) When the head of a relevant administrative organ provides notice pursuant to
Article 26, paragraph (7) of the Act, the head is to send a written notice in
Form 39 stating that the data will not be provided and the reason therefor to
the competent minister, within one month in principle from the day on which
the head was asked by the competent minister to provide data, pursuant to
paragraph (5). In this case, the competent minister is to deliver the written
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notice to the person who has requested the provision of the data.

10 EFEAAREHENHOHEIZLY 7 —F Ot 2 35T 5 BRI TERERE D K1,
BHEOHEICLY FERENLEFZZ T B0 FAIE LT EBUNIC, %%
TR ERAT L ZOEOANKEEEICK L, YT —FOREEFEFE T LD
2. ZOEETEH LIRAE Nk 2@mEBL EHREICEMNT 20T D, 2
DEFEITBWT, EEREIL, YiZBmEL 4% T — X ORMEORD % LIz HITZfT
THHDET D,

(10) When the head of a relevant administrative organ is asked to provide data
pursuant to Article 26, paragraph (8) of the Act, the head is to ask the public
organization, etc. under the head's jurisdiction which holds the data to provide
the data, and send a written notice in Form 40 stating that fact to the
competent minister, within two weeks in principle from the day on which the
head was asked by the competent minister to provide data, pursuant to
paragraph (5). In this case, the competent minister is to deliver the written
notice to the person who has requested the provision of the data.

11 EHEHAERBIVHOBEIC LY BmE T 5BRITEHREO R, HRHEOBE
XV EBREPOEFELZITT-A2OFAIE LT HEMBNIC, BTEO A IS
ICEFFEITORVWEROZOBE Z5# L2 ARXE N+ —Ilc L 2@mEL B KEIC
ET260LT 25, ZOHBAEITBNT, EBEREIL, YZBEMNELSHEZT —F DR
oKD E LIHICZHT DD ET D,

(11) When the head of a relevant administrative organ provides notice pursuant
to Article 26, paragraph (9) of the Act, the head is to send a written notice in
Form 41 stating that the head will not ask the public organization, etc.
referred to in the preceding paragraph for data and the reason therefor to the
competent minister, within two weeks in principle from the day on which the
head was asked by the competent minister to provide data, pursuant to
paragraph (5). In this case, the competent minister is to deliver the written
notice to the person who has requested the provision of the data.

12 FHEOHIEIC X DB 22 T IZBRITBIEE O RI1E. BIEIZHE T 2 BRI
ICHKEOBMELZMNTHIENTERNI LICOVNTRLEERWEENR L D5
(I, HREMEZ LT D E TORKROE ZITBIT 256 DK IS T, ThE
NEEAFICED LB A2 2R Z &, Z2OEROEORB L B KEIZH
HMTL2bDET D, ZOHBITBNT, EFREIX, TOBEMONELE —HOBLE
IZEDRDE LEFHFICEAT I LD ET D,

(12) When the head of a relevant administrative organ receives a request under
paragraph (5) but cannot deliver the written notices referred to in the
preceding four paragraphs within the respective periods prescribed therein due
to a compelling reason, the head is to notify the competent minister of that fact
and the reason therefor at an interval not exceeding the periods specified in
the following items for the respective categories of cases set forth therein until
the delivery of the written notice; in this case, the competent minister is to

25



notify the person who has made the request under paragraph (1) of the

contents of the notice:

— BNEXIIFELHEOESE —H

(1) the case referred to in paragraph (8) or (9): one month; and

=BT ETRTEOS S M

(i1) the case referred to in paragraph (10) or the preceding paragraph: two
weeks.

13 EHE_TARBFHHOBREICLY 7 — 7 243 2 A%, 5 ST
FHOBEIC LD EHZZ T ANGFEAIE LT—ALURNIZ, FEoHEBIBIT5F
HAGH LS =+ X 28R maE 2 Y ERE 2 L EB KR UXBRIT
BEDORICEMT 2D ET 5, ZOLEITHWT, MakliE DR 252 17 72 Btk
ITEMSE O RIT, YlmEr2 THEREICEMT I H0 L L, BiZ@mEOE M E2%
JEBREIL, YEMEL Y% T — X ORMEORDZ LEFIIZMFT 56087
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(13) When a public organization, etc. provides data pursuant to Article 26,
paragraph (10) of the Act, the public organization, etc. is to send a written
notice of provision in Form 38 stating the particulars set forth in the items of
paragraph (3) to the competent minister or the head of a relevant
administrative organ who has asked to provide the data, within one month in
principle from the day on which the public organization, etc. was asked to
provide data under paragraph (5) or (10). In this case, the head of a relevant
administrative organ who has received the written notice is to send the written
notice to the competent minister, and the competent minister who has received
the written notice is to deliver the written notice to the person who has
requested the provision of the data.

14 EHE-HAREEF HOBEIZI Y @MmE 4 50 8E%EIT. FHEIE+HE
DIREBIZLDEFHEZ T AP LEAE LT—AMURNIIZ, T—% DA T2V E
LOEORRZFEHE LS =i X 2@mEZ Yk B2 LI EHRE I
RATERSB O RICEMNT 200 T 5, ZOHAICBWT, YZmmEDEkit 2217
ToBMRITERE B D Rk, MZEmEL FHEREICEMNT b0 L L, YikiBmEDk
a2 T eFBEREIR, SHBMELYET —FORMEORDEZ LIFIZLZAT D
DET D,

(14) When a public organization, etc. provides notice pursuant to Article 26,
paragraph (12) of the Act, the public organization, etc. is to send a written
notice in Form 39 stating that the data will not be provided and the reason
therefor to the competent minister or the head of a relevant administrative
organ who has asked to provide the data, within one month in principle from
the day on which the public organization, etc. was asked to provide data under
paragraph (5) or (10). In this case, the head of a relevant administrative organ
who has received the written notice is to send the written notice to the
competent minister, and the competent minister who has received the written
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notice is to deliver the written notice to the person who has requested the
provision of the data.
15 BHENIBHHOBEIC L DEFEAZZ T ARSI, Al ZHICHET 2 M
FINICBEHOBMEL LT L LR TERNI & Ob\T%U%%fM@EHﬂ VAN PR
Ballid, YEMmELZMTLETOM—HzBA2VWHHZ LI, T0EAUE
ODfEEEI ZUEERE A LI BB RE UIBARITBIRRE O RIZEm T 5 ?60) L5, Zo
IZRBWT, YiZEMZ 2 T - BERITBIEEA ORI, S%BEHMONRK 2 FHRKEIC
%%ﬂﬁ“é HOE L, YURHBEHAEZIT T EBKREIL, YZEMONE L FH —HOBIEIS
LoRDEZLIFICHEMT DD ET S,
(15) When a public organization, etc. is asked to provide data under paragraph
(5) or (10) but cannot deliver the written notices referred to in the preceding
two paragraphs within the respective periods prescribed therein due to a
compelling reason, the public organization, etc. is to notify the competent
minister or the head of the relevant administrative organ who has asked to
provide the data of that fact and the reason therefor at an interval not
exceeding one month until the delivery of the written notice. In this case, the
head of the relevant administrative organ who has received the notice is to
notify the competent minister of the contents of the notice, and the competent
minister who has received the notice is to notify the person who has made the
request under paragraph (1) of the contents of the notice.
16 H=H, FNHEXIFE+ —HOBMEOLZ 22T 1L, YkBaanEORLM %
AT ANGEAIE LT—AMUNIC, YZdmE L Lo EF jtﬁ BAGRAT BB
D XITAMHEEIF TR L, Mk ‘ﬁli@%ﬁb%ﬁﬁzf R \ZE WD D E &
EHLRTER B0,
(16) A person who has received delivery of the written notice referred to in
paragraph (3), (8), or (13) must submit the document specified in paragraph (1)
of the following Article to the competent minister, the head of a relevant
administrative organ, or the public organization, etc. that has prepared the
written notice, attaching a copy of the written notice, within one month in
principle from the day the written notice was delivered.
17 AiEOEFHZZHELIZEFRE., BRITBIEE O R T AL, TEDR
VLT, B ERICHRMSINTZNFICEKSE, fIHEOFICT — 2 2RI 2580
LT 5,
(17) The competent minister, the head of a relevant administrative organ, or the
public organization, etc. that has received the document referred to in the
preceding paragraph is to provide the data to the person referred to in the
preceding paragraph based on the contents of the document, as promptly as
possible.

(EOEBAFIZ & 27 — 7 DR FEk

(Fee for Provision of Data by National Government Organs)
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Article 19 (1) The document specified by order of the competent ministry
referred to in Article 5, paragraph (3) of the Cabinet Order is a document in
Form 42, stating the method of provision of the data, the time of provision of
the data, and other matters necessary for provision of the data, based on the
contents of the written notice referred to in paragraph (3), (8), or (13) of the
preceding Article.

2 BNELRE_HE-—SICHET 2 EBER TED DL HIEL, siEICHES 2 F M@
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(2) The method specified by order of the competent ministry prescribed in Article
5, paragraph (3), item (iii) of the Cabinet Order is the method of paying the fee
based on the payment information obtained by submitting the document
prescribed in the preceding paragraph; provided, however, that if the
competent minister or the head of a relevant administrative organ finds it to be
appropriate to pay the fee by the following methods, any of the following
methods can be designated in addition to the method of paying the fee based on
the payment information:

—  EBREXIIEMRITEBHERE O KA FEE T 2 F IR Z A > TR 2 Tk

(i) the method of paying the fee by affixing a revenue stamp to the document
designated by the competent minister or the head of a relevant
administrative organ;

= OFFREPTIC & o TUTAPENE M BRI E RIS D < FECBE O T O R B
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(i1) in the case of the Japan Patent Office, the method of paying the fee with a
statement of payment using the appended form of the Ministerial Order on
Special Measures for the Procedures for Paying Fees Based on the Act on
Special Measures for Productivity Improvement (Ministry of Finance Order
No. 43 of 2018); and

= BEBLRFEZHE _SOREICLDINTRE LEEGEICE VT, [TEBHERE U3
DERJEHE L < IO FHHT (UEARIHRD b DIZRD, ) (2B THAE THIT

ERAPIReS
(ii1) if a public notice has been given under Article 5, paragraph (3), item (i) of
the Cabinet Order, a method of paying the fee in cash at the office of an
administrative organ or of its department or organization (limited to the
office regarding which the public notice was given).
3 HIHOBEIC D6 T, EHERKEUIREBRITEHE O RIL, AIEASUICHIET D
FEICEDZENTERNWE ET, BIRHELEFE_HE =SICHET HHiEL LT,
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(3) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, if the method
prescribed in the main clause of the preceding paragraph cannot be used, the
competent minister or the head of a relevant administrative organ may
designate any of the methods set forth in the items of the same paragraph as
the method prescribed in Article 5, paragraph (3), item (iii) of the Cabinet
Order.

E=EF MR

Chapter III Miscellaneous Provisions

(HOFTHY 7 — & PEZETE I GHENZ BT 2 MR D ZAT:)
(Delegation of Authority Concerning Plans for Innovative Use of Data for
Industrial Activities)
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FEVEREIE OFEFR T — Z PEEIE A FHEE O T 2 F BT OFTE 2 E 53 51508
FRE (MERGBEFBEIEZED, ) KEETLIbOLTDH, EL, BRKE
DHBZDHREZITO 2 & 2T 7R,

Article 20 (1) The authority of the Minister of Internal Affairs and
Communications concerning a plan for innovative use of data for industrial
activities is to be delegated to the director of the Regional Bureau of
Telecommunications who has jurisdiction over the location of the principal
office of the enterprise implementing innovative use of data for industrial
activities of the plan for innovative use of data for industrial activities
(including the director of the Okinawa Bureau of Telecommunications);
provided, however, that this does not preclude the Minister of Internal Affairs
and Communications from exercising the authority.

2 FOETRYT — Z pEFETE M ETENC B 5 R E PEE R OMERRIT, MR8 T — Z pEFE
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720N,

(2) The authority of the Minister of Economy, Trade and Industry concerning a
plan for innovative use of data for industrial activities is to be delegated to the
Director-General of the Regional Bureau of Economy, Trade and Industry who
has jurisdiction over the location of the principal office of the enterprise
implementing innovative use of data for industrial activities of the plan for
innovative use of data for industrial activities; provided, however, that this
does not preclude the Minister of Economy, Trade and Industry from exercising
the authority.

(FEHEAIR I D )

29



(Report on the Implementation State)
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Article 21 (1) On request from the competent minister, an approved implementer
of the testing of new technology, etc. must regularly report the implementation
state of the testing of new technology, etc. to the competent minister by using
Form 43.

2 WEFBINERIEEME L, N EEIEOFEMICE L FSErH o7 L 1T, £
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(2) If any accident or the like occurs with respect to implementation of the
testing of new technology, etc., the relevant approved implementer of the
testing of new technology, etc. must report the circumstances thereof to the
competent minister without delay.

3 ERHINEEGEEM A L, FEE AT BT ERERT R D T EIT S ERE O T
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(3) An approved implementer of the testing of new technology, etc. must report
the implementation state of the testing of new technology, etc. based on an
approved plan for the testing of new technology, etc. as of the end of the
demonstration study to the competent minister, within three months after the
end of the demonstration study in principle, by using Form 44.
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(4) An approved enterprise implementing innovative use of data for industrial
activities must report the implementation state of an approved plan for
innovative use of data for industrial activities in each business year during its
implementation period to the competent minister, within three months after
the end of the relevant business year in principle, by using Form 45.

5 FrEFHHIT —F EFEIEHEER L. O T — & FEENE HEHE o FE i HI# 12
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(5) An enterprise implementing specified innovative use of data for industrial
activities must report the fact that the specified innovative use of data for
industrial activities conforms to the standards for the security control of data
prescribed in Article 26, paragraph (1) of the Act to the competent minister,
within three months after the end of each business year in principle during the
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implementation period of the plan for innovative use of data for industrial
activities, by using Form 46. In this case, if the competent minister has
delegated the investigation necessary for making the confirmation referred to
in Article 26, paragraph (1) of the Act to the Information-technology Promotion
Agency, etc. pursuant to Article 28, paragraph (2) of the Act, the minister is to
promptly notify the Information-technology Promotion Agency, etc. of the

contents of the report.

(SZARRA DFEAF)
(Identification Card for On-Site Inspections)
FHoF R BEHEETROBEEICE D SIABRE LT DB OH 5 2R REAFEIL, R
BUttEIcEs2bDET 5,
Article 22 The identification card of officials conducting on-site inspections
pursuant to Article 30 of the Act is to be based on Form 47.

kAl

Supplementary Provisions

ZofaiE, AEMNR ERRHEEEOKITO R CER =+HFRNANRKE) 26T 5,
This Regulation comes into effect as of the date on which the Act on Special
Measures for Productivity Improvement comes into effect (June 6, 2018).
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